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in French, the term "isociété" also means a "corporatior
withmn the meaning of Canadian law;

(e) the ternis "enterprise of a Contracting State" and "enterpriý1
of the other Contracting State" mean respectively an ente
prise carried on by a resident of a Contracting State and 2
enterprise carried on by a resident of the other Contractz,
State;

(f) the term "competent authority" means:
(i) in the case of Canada, the Minister of National Revenue

his authorized representative;
(ûl) in the case of Pakistan, the Central Board of Revenue;

(g) the term "tax" means Canadian tax or Pakistan tax as ti
context requires;

(h) the term "national" means:
(i) any individual possessing the nationality of a Contractiri

State;
(ii) any legal person, partnership and association deriving il

status as such froni the law in force ini a Contracting Stat4
2. As regards the application of the Convention by a Contractifl

State any ter nfot otherwise defined shall, unless the context othel
wise requires, have the meaning which it has under the laws of thO
Contracting State relating to the taxes which are the subject of tb'
Convention.

ARTICLE IV

Fiscal Domicile

1. For the purposes of this Convention, the terni "resident of'
Contracting State" mieans any person who, under the law of thel
State, is hiable to taxation therein by reason of his domicile, residence
place of management or any other criterion of a similar nature.

2. Where by reason o! the provisions o! paragraph 1 an individU9o
is a resident of both Contractmng States, his status shall be determille
in accordance with the following rules:

(a) he shall be deemed to be a resident o! the Contractîng State
whîch he has a permanent home available to him. If he has
permanent home available to him in both Contractîng States
he shall be deenied to be a resident of the Contracting Stati
with which his personal and economic relations are close5l
(hereinafter referred to as his "centre of vital interests");

(b) if the Contracting State in whlch he has his centre of vit8
interests cannot be deternined or if he has not a permnill
home available to him li either Contractlng State, he shalJ ý
deenied to be a resident of the Contractlng State li whic lc
has an habitual abode;


